LA MUJER DE NOE

Faltarfanos en esta galerfa un tipo si, después de
haber visto 4 la mujer en el Paraiso, no viéramos &
]a mujer en el diluvio. Pasamos por los tiempos
miticos todavia, y de consiguiente, nuestro retrato
ha de verse 4 una luz muy extrafia, la emanada
fant4sticamente de los primeros albores del mundo
all4 en los comienzos de la vida. Con dificultad la
persona se destaca de la naturaleza en estas edades
en que tanto abruma con su peso al hombre la ma-
teria. Por los primeros tiempos las grandes fuerzas
c6smicas aparecen como los grandes protagonistas
de 1a historia. Ocupa mucho més espacio en tal esta-
do primitivo de las cosas, y tiene mucha mds eficacia
social un torbellino de 4tomos que un torbellino de
almas. El historiador cuenta con més interés lo su-
cedido en el seno de la tierra 6 del cielo quelo suce-
dido en el seno de aquellas familias patriarcales, ger-
men, celdilla, boceto, esbozo de una sociedad. Y tan
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cierto es todo esto que los patriarcas existentes entre
Addn y Noé, los recogidos por la historia y guarda-

dos en sus anales, apenas podemos creerlos personas
vivientes, pues mis bien parecen sfmbolos frios de
una edad pasada, como las esfinges 6 los colosos de
granito puestos 4 la puerta de un viejo templo asirio.
La prueba de tal aserto estd en que la suma de sus
afos compone un total incompatible de todo en todo
con la complexién de nuestra humanidad, esclava
del tiempo y de la muerte. Sélo viven tanto, cual
€s0s primeros patriarcas, los metales en que las
estatuas se funden 6 las moles en que las estatuas
se tallan. Pues si los hombres primeros apenas tie-
nen una denominacion histérica en los tiempos pri-
mitivos, imaginaos qué sucederd con las mujeres.
Pobres siervas, el historiador se olvida por com-.
pleto hasta de apellidarlas, 'y las menciona como.
pudiera mencionarse la hembra natural de un ma-
cho cualquiera en el establo. Lo que por Eva y su
conocida suerte hacen los libros sacros, jamis ;ue1~
ven de nuevo 4 repetirlo por ninguna de las mujeres
pﬁrehmténcas. Para que Sara, Rebeca, Débora, J udith,
Esther, alecancen grande personalidad, necesitase
todo el curso larguisimo de los siglos y toda la ma-
durez del humano espiritu. La hija de Faraon, que
ﬁ:\Ioisés recoge alld en las corrientes del misterioso
Nilo egipcio; la Marfa, estrella del mar, que canta

LA MUJER DE NOE 135

el himno de libertad tras la salida del cautiverio; la
hija de Jefté, que por todo el pueblo escogido se
inmola en las aras donde chorrea la sangre de los
sacrificios humanos, apenas tienen personalidad en
dramas histéricos, donde Dios, la naturaleza, el sa-
cerdocio y el pueblo, desempefian los primeros pa-
peles y dan los grandes impulsos asl 4 las ideas
como 4 los hechos. Y, sin embargo, por lo exqui-
sito de su natural sensibilidad, supera en el pade-
cimiénto la mujer al hombre siempre que llegan
las grandes catéastrofes. Antes de que la electricidad
se condense y estalle por las nubes lejanas, ya sa-
cude los nervios de la mujer; y antes de quela
noche venga, ya entristecen sus sombras la frente
de la mujer. Por consecuencia, su corazon debia
latir mas que ningdn otro corazén so la mano del
historiador, y sus clamores oirse méis que ningun
otro clamor. A pesar de tal consideracién, resulta
este tiempo prehistérico tan duro, que la Biblia no
ha querido transmitirnos el nombre siquiera de la
mujer de Noé. Pasa lo que pasa con la. hija de
Jefté. Como aquélla sélo se presenta en la historia
bajo el nombre de su padre, slo se presenta ésta
bajo el nombre de su marido.

Seis capitulos consagra en su concision a Noé la
Biblia. Estos capftulos van desde los patriarcas ada-
mitas al diluvio, y desde la catastrofe del diluvio
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hasta la torre de Babel. Pasan en ellos por nuestra
vista hechos tales como el arribo de Noé 3 la tierra,
tltimo véstago de los patriarcas adamitas, en vis-
peras del diluvio, como los gigantes venidos de
bruscos y misteriosos enlaces entre razas diversas,
como la corrupcién de toda carne y vida, como el
anatema fulminado por Jehovah sobre los vivien-
tes, como la construccién del arca y los depésitos
en ella de cuantas parejas animales pululan por la
tierra, como el diluvio universal, como el iris de
paz, como el pacto de alianza, como el plantio de
la vifia, como la primer embriaguez producida por
el primer mosto, como la maldicién de Noé 4 Ca-
nadn, como sus predilecciones por Sem, como el
destino reservado 4 Jafet; némbrase mil veces 4
la mujer de Noé, 4 las hijas de la mujer, y no se
les da jamas nombre ninguno, cuando, en capitulos
anteriores, muy cercanos, habia dicho que lo lleva-
ban ya puesto por el mismo Adan las cosas y los
seres universales en el cielo y bajo el cielo. Esta
indicacién, 4 primera vista baladi, tiene mucha
importancia. Por ella se patentiza la poca y triste
autoridad del sexo hermoso en tales condiciones
sociales, bajo el mando y poder de los primitivos

patriarcas. Hstos, en aquella familia sierva y en

aquella sociedad incipiente, lo representan v lo son
odo. Pero su mujer no merece al historiador sacro
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més consideracion que puede merecerle por su parte
la hembra de los demés animales. Como al mencio-
nar las parejas salvadas del diluvio las menciona
con el nombre de su macho, al mencionar los ma-
trimonios menciénalos con el nombre de los ma-
ridos solamente. Sabemos ¢6mo se llama la mujer de
Adédn; después ya no sabemos como se llaman las
demas mujeres patriarcales hasta que aparece, por
iltimo, sobre la escena del mundo, el patriarca Abra-
ham con sus varias mujeres, en cuyo tiempo llevan
su correspondiente nombre las concubinas y las es-
elavas. {Pobre mujer! Tu martirio ha resultado mu-
cho mds terrible que todos los otros martirios en
esta escala de dolores por donde ha subido 4 su
emancipacion la humanidad. Siervo el hombre de
una materia embravecida y de una sociedad rudi-
mentaria en los tiempos primitivos, td, mujer, has
jay! sido sierva de este siervo.

iEl diluviol La humanidad conserva su recuerdo
vivo y la tradicién esparce tal recuerdo entre todas
la gentes. Hay quien cree que un choque de la tie-
rra con encendido cometa batié las aguas del Océa-
no y las desbordé sobre los continentes. Ignoraban
quienes tal decfan cémo esas fajas cometarias, di-
fusiones del éter, aun tocando en la corteza terres-
tre, no podian marcarla ni siquiera con ligerisima
huella. La gran catdstrofe de universal inundacion
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ha sucedido alguna vez. El solitario mar se ha re-
volcado, bramador y rabioso, por toda la tierra.
Los sendos desiertos helados de ambos polos han
contenido en su esfera de cristales alguna vez todo
nuestro planeta. El canto enorme de granito ente-
rrado en estepas formadas por acarreos y constitui-
das por sedimentos, han llegado allf arrojadas por
la palanca de los primeros volcanes 6 impelidas por
las corrientes de los primeros diluvios. Unas veces
los mares hanse levantado hasta rebosar sobre los
continentes, y otras veces los continentes han des-
cendido hasta llamar 4 sus senos los mares. La ca-
dena que forma los montes de Noruega, en su ex-
plosién, ha escupido materias suyas en las estepas
de Rusia. El Ciucaso no ha podido levantarse aira-
do & los piés de Asia sin desgarrar en valles hondi-
simos, sacudir con terremotos v huracanes, encender
en rayos, anegar en aguas las mesetas centrales del
Asia, cuna de nuestro linaje. A la, erupcién de los
Alpes hase resentido todo nuestro continente, como
al parto se resienten todos los nervios, y todos los
huesos, y todas las fibras de la parturienta, desde
los piés 4 la cabeza. Los Andes, los tltimos veni-
dos, segiin la ciencia, se han formado entre los es-
tremecimientos epilépticos de todo el Nuevo Mun-
do. La desproporcién entre los hielos del hemisferio
boreal y los hielos del hemisferio austral desata
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convulsiones sin nimero en esta tierra nuestra con-
valsa de continuo. La precesion de los equinoccios
lleva en sus tardisimos pasos una catédstrofe titinica
de las que pueden arruinar un mundo como el te-
rremoto arruina un edificio. Cudntas veces el pes-

cador, vestido con su traje azul y coronado con su
b

5 i : o delall
gorro frigio, que se asienta bajo la sombra del

vo cefiido de pdmpano, sobre las ramas del bien
oliente mirto, en las marméreas costas del Tirreno,
bruiidas por la luz y calentadas por los volcau‘es,
extrae con la concha, 6 el coral, 6 el pez, un anillo
que brillara en los dedos de familias sepultadas en-
tre los escombros de poblaciones numerosas por
aquellas aguas, las cuales, después de haber%e‘tra-
gado impasibles tantos seres, sonrfen de felicidad
como las antiguas sirenas.

Las ciencias han opuesto multiples objeciones al
diluvio universal. Segiin ellas, los terrenos recono-
cidos en la geologia por terrenos diluvianos, aque-
llos que llevan escombros ocednicos en sus removi-
dos senos, preceden de mucho 4 las apariciones
histéricas del hombre. No hay en las zonas conoci-
das con el nombre de diluviales ninguno de aque-
llos restos humanos que aparecen tan abundantes
en los terrenos cuaternarios. Aquel gran Cuvier,
autor casi del nuevo rumbo tomado por las cien-
cias naturales, 4 pesar de su empefio en unir la
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tradicién religiosa con el contenido cientifico, pro-
clamaba un diluvio como el descrito por Moisés
en el Asia, pero de cuyo diluvio se habi, preser-
vado el Africa. Los gedlogos mds ilustres enlazan

los efectos diluviales con diversas causas, como

erupciones volcdnicas, sacudimientos terrestres, as-

censo del gran lecho de los mares, descenso de las

costas, desnivel entre las cantidades enormes de
hielo aglomeradas en los respectivos polos, prece-
sion de los equinoccios, inclinaciones del eje de la
tierra y hasta oscilacion de su centro do gravedad;
Y, contadas todas estas concausas, no admiten que
puedan existir los diluvios universales después de ha-
ber aparecido el hombre por los terrenos cuaterna-
rios, y explican la denominacién dada en los libros
santos al diluvio mosaista por la colocacién de
aquellos que lo sufrieron y del historiador que lo
relatara. Naturalmente, ni Moisés, ni los profetas,
pudieron proponerse de ningtin modo ensefiar cien-

cias fisicas y naturales 4 los hombres de su edad.

Otra cosa pretendian mas alta: ensefiarles moral y
religién independientemente de todas
astronémicas. Asi hablaban del universo 4 lgs gen-
tes con arreglo 4 la corta medida ¥ & la profundi-
dad escasa de la inteligencia general. Y par

las nociones

a im-
buirles una idea clara de lo que fuera el diluvio,

habldbanles de cataratas desprendidas del cielo ¥
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de aguas vomitadas por los abismos. No de otra
suerte podfan comprender aquellas generaciones
ignaras estos grandes fendmenos naturales, 4 cuya
virtud tan estrechamente se unfa y ligaba el des-
arrollo interior de su propia historia.

Dos veces Jehovah se arrepinti¢ de haber hecho
al hombre, una después del edén, y otra, en verdad,
antes del diluvio. Justiciero el Eterno, pensé en
que siguiese al pecado el castigo, y determiné raer
las criaturas de la tierra, desde el hombre hasta la
bestia, y hasta el reptil, y hasta las aves del cielo,
como arrepentido de haberlos criado: que tales son
sus palabras. Empero Noé hall6 gracia en Dios por
justo y perfecto, tanto en sf como en sus genera-
ciones. Con Dios caminé, pues, Noé. Y engendro
Noé tres hijos, 4 Sem, 4 Cam y 4 Jafet. Y corrom-
piése la tierra delante de Dios llena de violencia.
Mir¢ Dios 4 la tierra y vitla corrompida. Habiase
toda carne manchado y agriddose toda vida. Y Dios
le dijo 4 Noé como.pensaba castigar 4 los malva-
dos y destruir las especies criadas por haberse des-
avenido todas ellas de su Criador y extraviaddose &
una en los asperisimos senderos del mundo. El con-
cepto de que todo mal se tiende como una sombra
caida de lo alto sobre los mismos ajenos 4 él é

irresponsables de su cometido, este concepto de la
solidaridad universal trasciende & toda la Biblia,
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desde sus primeros 4 sus dltimos capitulos, cual
hemos visto al salir Ad4n y Eva del Parafso, pues
pa'rece que salen 4 una con ellos todos los seres
criados, segin se alteran al contacto de aquella
culpa, en la que no habfan tenido parte alguna y
de la que no podian tener tampoco responsahili-
dad. -Los ayuntamientos entre razas que Dios habia
querido separar, las guerras de los titanes 6 gigan-
tes, las crueldades cometidas Por unas especies
contra otras, el envenenamiento de la sane

el veneno corrosivo de los vicios, la corrz;zjjnpgz
to-da vida, las degeneraciones de los patriarcas
Tmsmos, la recrudescencia del mal trajeron en la
justicia de Dios aquellas aguas del diluvio que,

caldas unas del cielo en torrentes 6 cataratas. v
E

otras del abismo levantadas en espirales 4 trombas
semejantes, anegaron la humanidad con todas Ias
criaturas.

Esta grande tradicién del diluvio es una tradi-
cién universal. En el tratado cldsico del escritor
Schoebel sobre la universalidad de la inundacién
contada por la Biblia, se comprueban magistral-
mente los rastros de tales ideas en todos lobs pue-
ble‘s, con excepcién tan sélo de la raza negra. En
C%una vese ya una oral narracién de semejante fe-
nomeno, si bien de poca certidumbre Y con escasa

: = :
fijeza. El escritor profano mds antiguo que narra
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un dilavio semejante al biblico es un escritor cal-
deo, el célebre y controvertido Beroso. Alli, en
aquel relato, hay también un patriarca, escogido
por Cronos, 0 sea el tiempo eterno, para preser-
varse del diluvio, y alli también este patriarca es-
cogido construye un barco y almacena en él pare-
jas animadas, como en su arca biblica Noé. Allf
también, pasados los dias de tormentas ¢ inunda-
ciones, expidense aves, que vuelven, mientras la
tierra est4 huimeda, con sus patitas manchadas por
el barro, y luégo, cuando la tierra ya se vuelve de
nuevo solida y seca, no tornan 4 la nave. Alli el
Noé asirio es elevado por los dioses al cielo en
compafifa de su mujer, que, compartiendo primero
gus penas, comparte después sus felicidades. Alli
también el barco, dentro de cuyo vientre los huma-
nos habian podido salvarse y constituir el comienzo
de la nueva humanidad, ese barco préspero y feliz
arriba con toda su carga y toda su tripulacién al
monte mismo designado para puerto del arca de
Noé, al monte Ararat, cuyo nombre ha llegado
hasta nosotros circuido por este prestigio de ha-
berle puesto la Providencia como nueva cuna de
nuestra especie y como nuevo principio de nuestra
historia. La analogfa, pues, entre la relacion cal-
dea y la relacion biblica es muy grande.
No es menor la existente de antiguo entre la
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tradicién biblica y la tradicién india. Quien desee
convencerse, no tiene sino leer los profundos estu-
dios del gran profesor Max Miiller sobre literatura
sanserita. Cierta mafiana llevaron 4 Manu, abuelo
de la humanidad, agua fresca paralavarse. Lavose,
y al concluir el lavado, encontré un pez vivo y co-
leando entre sus dedos. El pez, con aquella facilidad
extraordinaria de palabra que los animales tenian
en los tiempos miticos, ofrecidle salvarle de un
gran peligro si le daba su proteccién. Absorto
Mani ante maravilla tamafia, preguntéle qué pe-
ligro podia correr, y el pez le anuncié c¢émo se ha-
llaba préximo un diluvio, el cual anegarfa irremi-
siblemente & todas las criaturas. Oido esto, pregun-
tole Manud qué podria €l hacer para protegerlo, y
el pez le dijo que retenerlo en su casa y guardarlo
en una vasija, donde pudiera preservarse al mayor
‘dafio probable para los peces pequefiuelos, el de
verse comido y devorado por los peces grandes.
Mandt le prometié hacer esto; pero el pez le dijo
cémo no bastaba, pues debiendo crecer, tenia que
llevarlo de la vasija primera, en creciendo algo, 4
un estanque propio; del estanque propio, en cre-
ciendo mucho, al Océano, donde, ya muy crecido, el
pez pudo preservarse de la destruccién y acorrer
4 quien le protegiera. En efecto, al afio de tales
hechos, el diluvio sobrevino, y el pez aconsej6 4
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Manu que construyera una barca, y atdndola con
poderoso cable 4 su cuello, le permitiese conducirlo
sobre las aguas alteradas. Y lo condujo, en efecto,
y lo salvo. Luégo que hubieron pasado inundacio-
nes y lluvias, queds6 4 la sombra de un drbol, bajo
cuyas ramas la nave se convirtié en cabafia.

No podia menos que divulgarse mucho tal tra-
dicién del diluvio, pues habfanla formulado ya los
escribas caldeoasirios en Babilonia y Ninive, die-
cisiete siglos antes de Jesucristo, cuando Moisés
distaba mucho de venir al mundo y Abraham aca-
baba de plantar sus tiendas en las tierras del He-
brén. Hasisatra cuenta la tradicional catdstrofe,
por ser como el Noé salvado 4 sus furores. Habita-

ba este justo una floreciente ciudad 4 orillas del

Kufrates, cuyos habitantes habian puesto los dioses

en olvido. Airados éstos 4 tamafia ingratitud, re-
uniéronse con diligencia en consejo y tramaron el
castigo con severidad. Un diluvio fué propuesto y
admitido en el acto. Pero al justo se le llamo en se-
guida, y se le impuso, en premio 4 su justicia, el
refugio en barca por €l apercibida para flotar sobre
las aguas encrespadas. Al revés del justo biblico,
que se somete sin chistar al mandato celeste, dirige
algunas observaciones al cielo el justo caldeo, rece-
loso de que las gentes se le rian en sus barbas, vién-

dole primero fabricar barcas y después embarcado.
10
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Pero 4 las respuestas que le da el cielo y 4 los man-

datos que le impone imposible de todo punto re-

sistirse, y construye su barca, sumiso 4 los superio-
res planes y planos. Prolijamente refiere la cons-
truccion y la carga, numerando hasta los cajones
metidos en las entrafias de su nave. Apenas habia
todo esto aparejado, cuando sali¢ del abismo negra
nube, provocada por los cometas, 4 guisa de largas
espadas esgrimidas por los arcangeles, que cum-
plian las maldiciones del cielo. Derretianse las nu-
bes sobre la tierra y levantdbanse los mares hasta
el cielo mismo. La humanidad volvié 4 convertirse,
machacada por la catdstrofe horrorosa, en terrestre
limo. Por las aguas solitarias, iluminadas al sinies-
tro reldmpagueo de las nubes en espesa noche, flo-
taban los caddveres, cual flotan las algas en los ma-
res. El género humano, hasta entonces vivo, murid,
y no hubo sobre la tierra mas familias que la fami-
lia del justo y sus compafieras. El diluvio ceso, y
los montes volvieron 4 descubrir las cimas y las la-
deras, erguidos como antes en el espacio, aunque
lacerados por tantos horrores. Mando el justo, al
cerciorarse de la calma, una paloma lejos del arca,
pero la paloma volvio. Mand6 una golondrina por
su instinto viajero, y volvié la golondrina. Mandé
un cuervo, y el cuervo no volvié jamds. Entonces
abandoné la nave para descender 4 tierra, y ofrecié
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4 Dios holocaustos y sacrificios en accién de gra-
cias, muy semejantes 4 los holocaustos y 4 los sa-
crificios ofrecidos por Noé 4 Jehovah en el mismo
instante y por la misma causa. Pero el justo asirio
no aparece tan respetuoso con su Dios como con el
suyo aparece Noé. Baste decir que para encarecer
los dioses acudidos al humo y al aroma del holo-
causto, los compara con las moscas acudidas 4 un
panal de rica miel. Tan viejas son, y tan arraigadas
estdn ciertas tradiciones, que creemos exclusiva-
mente nuestras, en todos los pueblos del mundo.
Los iranios 6 persas, en quienes las razas arias
estdn principalmente representadas por el centro
de Asia, y que profesan el culto espiritual 4 la luz
eterna con el principio dualista de la contradiceién
divina, tuvieron sus tradiciones diluviales, muy se-
mejantes de suyo 4 las tradiciones biblicas. Una
diferencia, sin embargo, debemos establecer: en
Persia no hay arca ni nave; un jardin muy esco-
gido, puesto en sitio muy alto y murado por segura
manera, ofrece refugio al justo contra las nubes
del cielo y contra las mareas del Océano. Pero ¢a
qué detenernos ante tradiciones uniformes y mond-
tonas, cuyo fondo resulta el mismo siempre, siquier
bordado por diversas preseas de imaginaciones pri-
mitivas ¢ infantiles? Todos conocen la tradicién de
Tesalia en Grecia. La edad llamada por los hierati-




